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Los suscritos, integrantes de Ia ComisiOn de Asuntos Fronterizos y Migratorios de 
Ia XXIII Legislatura Constitucional del Estado de Baja California, Diputado 
Presidente MIGUEL ANGEL BUJANDA RUIZ, Diputada Secretaria CARMEN 
LETICIA HERNANDEZ CARMONA, y los vocales: Diputado FAUSTO 
GALLARDO GARCIA, Diputada ARACELI GERALDO NUSEZ, Diputado JUAN 
MELENDREZ ESPINOSA, Diputado RODRIGO ANIBAL OTAFEZ LICONA, 
Diputada MARIA TRINIDAD VACA CHACON y Diputada EVA MARIA VASQUEZ 
HERNANDEZ, asi como el Diputado EFREN ENRIQUE MORENO RIVERA en su 
calidad de Presidente de Ia ComisiOn de Turismo, con'fundamento en Jo dispuesto 
por los articulos 27 y 28 ambos en su fraccion I, de Ia ConstituciOn Politica del 
Estado Libre y Soberano del Estado de Baja California; asi como en los numerales 
110, fracciOn I, 112, 115, fracdOn I, 116, y demas aplicables de Ia Ley Orgânica 
del Poder Legislativo del Estado, presentamos ante esta soberania INICIATIVA 
DE LEY PARA LA ATENCION, PROTECCION DE LOS DERECHOS Y APOYO 
A LAS PERSONAS MIGRANTES DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, al 
tenor de Ia siguiente: 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Para quienes integramos Ia ComisiOn de Asuntos Fronterizos y Migratorios de esta 
H. XXIII Legislatura, el tema de las personas migrantes es de suma importancia 
tanto en términos de Ia protecciOn de sus derechos, como de Ia concurrencia 
diana de las mismas que Ilegan a Baja California, provenientes de otros lugares 
junto con sus familias en busqueda de mejores oportunidades de vida y desarrollo, 
derivado de Ia ubicaciOn geograflca de Ia entidad; afluencia que amerita Ia 
atención y apoyo de dichas personas, dentro del ambito competencial estatal. 

ci 
Lo anterior patentiza no solo Ia trascendencia del tema de protecciOn de los 
derechos y apoyo a los migrantes, sino tambien Ia complejidad del mismo y Ia 
necesidad de una polltica que lo atienda y que tenga como base Ia tutela a sus 
derechos y a su seguridad humana, entendiéndose ésta como Ia relativa a las 
personas migrantes en sus vidas cotidianas que se logra precisamente con el 
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respeto a sus derechos, y Ia protecciOn de su desarrollo personal, garantizando 
Ia satisfacciOn de sus necesidades básicas. 

Por ello, los derechos de las personas migrantes no pueden entenderse de forma 
aislada, sino en concordancia con Ia reforma sabre derechos humanos, publicada 
en el Diarlo Oficial de Ia Federacian el 10 de junio de 2011, mediante Ia cual se 
reformO Ia Constitución Federal en dicha materia. Asi, conforme al articulo 
primero, Todas las personas gozan de los derechos humanos reconocidos en ella 
y en los tratados internacionales de los que el Estado Mexicano es pane, asi como 
de las garantlas para su protecciOn, cuyo ejercicio no puede restringirse ni 
suspenderse, salvo en los casos y bajo las condiciones que dicha norma 
fundamental establece. 

En ese sentido, el párrafo segundo de dicho precepto establece que Las normas 
relativas a los derechos humanos se interpretarán de con formidad con esta 
ConstituciOn y con los tratados internacionales de Ia materia favoreciendo en todo 
tiempo a las personas Ia protecciOn mâs amplia. 

Asjmjsmo, el párrafo tercero de dicho precepto refiere que Todas las autoridades, 
en el ámbito de sus competencias, tienen Ia obligaciOn de promover, respetar, 
proteger y garantizar los derechos humanos de con formidad con los principios de 
universalidad, interdependencia, indivisibilidad y pro gresividad. En consecuencia, 
el Estado debera prevenir, investigar, sancionar y reparar las violaciones a los 
derechos humanos, en los términos que establezca Ia ley. 

Cuestiones que par su parte fueron retomadas par el Organo reformador de Ia 
ConstituciOn del Estado en su articulo 7, el cual es objeto de Ia reforma que se 
somete a Ia consideraciOn de esta Asamblea. 

De igual forma, en términos del párrafo Oltimo de Ia ConstitudOn Federal, Queda 
prohibida toda discriminaciOn motivada por origen étnico 0 nacional, el género, Ia 
edad, las discapacidades, Ia condiciOn social, las condiciones de salud, Ia religion, 
las opiniones, las preferencias sexuales, el estado civil o cualquier otra que atente 
contra Ia dignidad humana y tenga por objeto anular o menoscabar los derechos y 
libertades de las personas. 

Coma se aprecia, de lo expuesto queda clara que en nuestro pals y desde luego 
en Baja California, todas las personas, sin distingo, tienen reconocidos y gozan 
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de los derechos humanos contenidos en Ia ConstituciOn Federal y en los tratados 
internacionales de los que el Estado Mexicano es parte, y las autoridades están 
obligadas a promoverlos, respetarlos, protegerlos y garantizarlos, quedando 
prohibida toda discriminaciOn que atente contra Ia dignidad humana y tenga por 
objeto anular o menoscabar los derechos y libertades de las personas. 

En ese tenor, en el marco del respeto irrestricto a los derechos humanos y a fin de 
implementar una medida desde el ambito legislativo que sea concordante con lo 
expuesto, y contribuya a atender y fortalecer Ia protecciOn y apoyo a las personas 
migrantes que Ilegan a Baja California, provenientes de otros lugares junto con sus 
familias en busqueda de mejores oportunidades de vida y desarrollo, es que se 
estima pertiriente plantear Ia creaciOn de un nuevo ordenamiento en Ia materia, 
denominado Ley pam Ia AtenciOn, ProtecciOn de los Derechos y Apoyo a las 
Personas Migrantes del Estado de Baja California, que venga a robustecer y 
ampliar Ia protecciOn y apoyo de dichos grupos de Ia sociedad, desde una 
vertiente de salvaguarda a sus derechos y atenciOn integral a dichas personas. 

Al efecto, Ia nueva ley se integra por un total de cuarenta artIculos distribuidos en 
once capitulos. 

El capitulo primero versa sobre disposiciones genera/es y dentro del mismo se 
establece que Ia Iey es de orden publico e interes social y tiene como objeto 
coadyuvar con las autoridades federales, en Ia protecciOn de los derechos de los 
migrantes que se encuentren en territorio del Estado. Asimismo, se dispone a 
quien le corresponde Ia aplicaciOn de dicha norma, sus fines y el catãlogo de 
conceptos esenciales que se abordan en ella. 

El capItulo segundo denominado De ía coadyuvancia en ía protecciOn de los 
derechos de las personas migrantes, plantea entre otras cosas que las 
dependencias, entidades estatales y municipales coadyuvaran con Ia autoridad 
migratoria en Ia protecciOn y defensa de los derechos de los migrantes, asi como 
que el Poder Ejecutivo del Estado y los Ayuntamientos puedan celebrar convenios 
de colaboraciOn y concertaciOn con las autoridades migratorias, a fin de coadyuvar 
con las mismas, en diversas acciones. 

También se preve que Ia Fiscalia General del Estado pueda deterniinar Ia creaciOn 
de agencias del ministerio pUblico especializadas en delitos cometidos en contra 
de las personas migrantes. 
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El capItulo tercero se titula De ía participación social an los programas de 
atenciOn a las personas migrantes, y en este se contempla, en esencia que Ia 
comunidad y las organizaciones civiles no gubemamentales o de Ia sociedad civil 

se podrán organizar y que su participaciOn tendrá por objeto fortalecer Ia 
solidaridad social ante las necesidades reales de un sector de Ia poblaciOn en 

condiciones de vulnerabilidad como Ia son las personas migrantes, pudiendo 
realizar diversas acciones como las descritas dentro del capitulo de referencia. 

El capitulo cuarto se denomina De los derechos y obligaciones de las personas 
migrantes, y en este se preve medularmente y explicita un catalogo de derechos 
para dichas personas, en consonancia con los derechos humanos de los que 
gozan par estar en Ia entidad. 

- El capItulo quinto trata sabre Ia inclusiOn de las personas migrantes, conteniendo 
disposiciones relativas al impulso de oportunidades para estas personas, 
promociOn de sus derechos y acciones en materia de salud, trabajo y educaciOn 
en su beneficio. 

En el capItulo sexto se crea el Consejo Estatal de Asuntos para Personas 
Migrantes, como Organo consultivo y de asesorla en materia de atenciOn al 
migrante, de interes pUblico y benefido social, dotado de una serie de atribuciones 
y acciones a seguir. 

En el capitulo séptimo se instituye Ia Subsecretaria de Asuntos para Personas 
Migrantes, correspondiendole Ia atenciOn de una serie de temas relacionados con 
los migrantes, asf como teniendo finalidades especIficas. 

En el capItulo octavo se prevé el Registro Estatal de Personas Migrantes, 
teniendo par objeto Ia inscripciOn voluntaria de informaciOn por parte de los 
migrantes con respecto a su nombre, procedencia, domicilio en su lugar de origen 
y en general, de todos aquellos datos que pudieren facilitar su ubicaciOn o Ia de 
sus familiares. 

En el capitulo noveno se establecen disposiciones relacionadas con el Sistema 
para el Desarrollo Integral de Ia Familia, relacionadas desde luego con las 
personas migrantes, concretamente las y los menores de edad, disponiendose 
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que otras atribuciones corresponden a dicho Organo en Ia materia, ademas de las 
previstas en Ia normatividad aplicable. 

En el capltulo decimo y décimo primero se aborda lo relativo a Ia protecciOn de 
las personas migrantes y el regimen de sanciones por Ia inobservancia de Ia ley 
que se propone. 

Respecto a las personas migrantes en situaciOn irregular, se establece en esencia 
que todas tienen derecho a ser tratadas sin discriminaciOn alguna y con el debido 
respeto a sus derechos humanos y que tratándose de niños, niflas y adolescentes 
migrantes no acompanados, Ia protecdOn y respeto de los derechos humanos 
deberã ser preponderante para todas las autoridades del Estado y los Municipios, 
asi como que cuando éstas y éstos no se encuentren acompanados y requieran 
servicios para su proteccion, las autoridades estatales y municipales tendran Ia 
obligaciOn de ponerlos de manera inmediata, bajo Ia proteccion y custodia del 
Sistema para el Desarrollo Integral de Ia Familia para su protecciOn. 

En cuanto al regimen de sanciones de referencia, se establece en el capItulo 
decimo primero que las infracciones a lo previsto en el ordenamiento que se 
plantea se sancionarân conforme a lo establecido en Ia Ley de Responsabilidades 
Administrativas del Estado de Baja California. 

Finalmente, no pasa desapercibido mencionar que Ia creaciOn de un ordenamiento 
de Ia naturaleza expuesta relativo a Ia protecciOn de derechos y apoyo a los 
migrantes constituye una medida legislativa que se encuentra dentro del âmbito 
competencial estatal para su regulaciOn, gozando inclusive Ia materia objeto de 
regulaciOn del respaldo por el Pleno de Ia Suprema Corte de Justicia de Ia Nacion 
para legislarse al respecto. 

En efecto, al resolver el Alto Tribunal Ia AcciOn de Inconstitudonalidad 83/2017 de 
9 de septiembre de 2019, determinO por unanimidad que si bien existe Ia facultad 
del Congreso de Ia UniOn para legislar en materia de migraciOn, esto debe 
entenderse en cuanto a Ia situaciOn juridica de los migrantes e inmigrantes en el (if 
pals; pero no impide que una entidad federativa amplie o reconozca 
derechos humanos de las personas que transitan por su respectivo 
territorio, declarando en consecuencia Ia validez del establecimiento en Ia 
ConstituciOn de Ia Ciudad de Mexico, de derechos de las personas migrantes y 
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sus familiares, como por ejemplo el de ser protegidos por Ia ley y no ser 
criminalizados por su condiciOn de migrantes. 

En ese sentido, quienes integramos Ia ComisiOn de Asuntos Fronterizos y 
Migratorios consideramos necesarlo Ia expediciOn de uria nueva ley en materia de 
atenciOn, protecciOn de los derechos y apoyo a los migrantes, que venga a 
fortalecer, actualizar y consolidar su atenciOn, tutela efectiva y apoyo a las 
personas migrantes en Ia entidad. 

Por todo lo anterior, y con fundamento en los articulos constitucionales y legates 
senalados, ante esta H. Legislatura Constitucional, se presenta: 

INICIATIVA DE LEY PARA LA ATENCION, PROTECCION DE LOS DERECHOS 
V APOVO A LAS PERSONAS MIGRANTES DEL ESTADO DE BAJA 
CALIFORNIA, en los términos siguientes: 

ARTiCULO (JNICO.- Se expide Ia Ley para Ia AtenciOn, ProtecciOn de los 
Derechos y Apoyo a las Personas Migrantes del Estado de Baja California, para 
quedar como sigue: 

LEY PARA LA ATENCION, PROTECCION DE LOS DERECHOS V APOYO A 
LAS PERSONAS MIGRANTES DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA 

CAPITULO PRIMERO 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTiCULO 1.- La presente ley es de orden pOblico e interOs social y tiene como 
objeto coadyuvar con las autoridades federales, en Ia protecciOn de los derechos 
de las personas migrantes que se encuentren en territorio del Estado. 

ARTICULO 2.- El Estado promoverá, respetará, protegerá y garantizara los 
derechos humanos de las personas migrantes, conforme a los principios de 
universalidad, interdependencia, interculturalidad, inclusiOn, indivisibilidad y 
progresividad. 
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ARTICULO 3.- La aplicaciOn de Ia presente Ley corresponde al Ejecutivo del 
Estado, por conducto de las dependencias estatales cuya competencia se reflera a 

su objeto y a los Ayuntamientos, en el ambito de sus respectivas competencias. 

ARTICULO 4.- Son fines de Ia presente Ley: 

I. Establecer los principios que garanticen, a través de las politicas püblicas que 
disene e implemente Ia administraciOn pUblica estatal y municipal, el marco de 
respeto, Ia protecciOn y salvaguarda de los derechos humanos de las personas 

migrantes y sus familias, con especial atenciOn a los grupos vulnerables como lo 
son niñas, ninos y adolescentes, discapacitados, mujeres, indigenas y personas 
adultas mayores, asi como las vIctimas del desplazamiento forzado interno e 
internacional y victimas del delito; 

II. Determinar las atribuciones que las autoridades estatales y municipales tienen 
en materia de atenciOn a migrantes y a sus familias; 

Ill. Establecer Ia coordinaciOn interinstitucional entre las autoridades estatales y 
municipales a fin de implementar las politicas pUblicas en las materias de 
migraciOn, interculturalidad y enlace intemacional, y 

IV. Fomentar Ia participaciOn individual y colectiva de Ia sociedad organizada 

con organismos gubernamentales, que promueva o procure Ia protección de los 
derechos humanos de las personas migrantes y sus familias. 

ART1CULO 5.- Para los efectos de esta ley se entendera por: 

I. Autoridad Migratoria: Las dependencias federales y estatales que cuentan con 
las atribudones expresamente conferidas para realizar determinadas funciones y 
actos de autoridad en materia migratoria; 

II. Consejo: Consejo Estatal de Asuntos Migratorios; 

Ill. ConstituciOn: a Ia ConstituciOn PolItica de los Estados Unidos Mexicanos; 

IV. Desplazados externos: Personas que han tenido que abandonar su pals 
debido a persecuciOn, violencia generalizada, violabiOn masiva de derechos 
humanos, conflictos armados u otras situaciones de esta naturaleza. Estos 
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individuos huyen, a menudo, an masa. A veces tambiOn se les denomina 
"refugiados de facto"; 

V. Desplazados intemos: Personas o grupos de personas que se han visto 
forzadas u obligadas a huir o dejar sus hogares o su residericia habituaL, 
particularmente como resultado o para evitar los efectos de un conflicto armado, 
situaciOn de violencia generalizada, violacion a los derechos humanos o desastres 
naturales o humanos y que no han atravesado una frontera de un Estado 
internacionalmente reconocido; 

VI. Desplazamiento forzado: Traslado forzoso de una persona de su hogar o pals 
debido, por lo general, a conflictos armados o desastres naturales; 

VII. Igualdad de oportunidades: Proceso de adecuaciones y ajustes necesarios en 
el entomo juridico, social, cultural y de bienes y servicios, que faciliten a las 
personas migrantes su inclusion, integraciOn, convivencia y participaciOn, en 
igualdad de oportunidades con el resto de Ia poblaciOn; 

VIII. Interculturalidad: Politica que basada en el reconocimiento de Ia diversidad, 
se maniflesta en Ia salvaguarda, respeto y ejercicio del derecho de toda persona y 
comunidad a tener, conservar y fortalecer sus rasgos socioculturales y diferencias, 
que se desarrollan en el espacio privado y pUblico, haciendo posible Ia interacciOn 
entre sociedades culturales, siempre y cuando no contravengan las Ieyes estatales 
o federales; 

IX. Ley: Ley para Ia AtenciOn, ProtecciOn de los Derechos y Apoyo a las Personas 
Migrantes del Estado de Baja California; 

X. Menores no acompanados: Personas que no tienen Ia mayoria de edad y que 
no viajan acompanadas por un padre, un tutor o cualquier otro adulto que por ley o 
costumbre es responsable de ellos; 

Xl. MigraciOn: Movimiento de pobladOn hacia el territorio de otro Estado o dentro LJ 
del mismo que abarca todo movimiento de personas sea cual fuere su taniano, su 
composiciOn o sus causas; 

XII. MigraciOn de retorno: Movimiento de personas que regresan a su pals de 
origen o residencia habitual, generalmente despues de haber pasado por lo menos 
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tin año en otro pals. Este regreso puede ser voluntarlo a no. Incluye Ia repatriaciOn 
voluntaria. 

XIII. MigraciOn forzasa: Término generico que se utiliza para describir un 
movimiento de personas en el que se observa Ia coacciOn, incluyendo Ia amenaza 
a Ia vida y su subsistencia, bien sea por causas naturales o humanas. 

XIV. Migrante: Persona que sale, transita o Ilega al territorio de una Entidad 
Federativa o NaciOn distinta a Ia de su residencia por cualquier tipo de motivaciOn; 

XV. Migrantes jornaleros o jornaleras agricolas: La persona migrante nacional o 
extranjera que por razones laborales de carácter temporal principalmente agricola 
sale, transita o Ilega al Estado de Baja California; 

XVI. Municipios: Los municipios del Estado tibre y soberano de Baja California; 

XVII. Registro: El Registro Estatal de Migrantes, y 

XVIII. Subsecretaria: Subsecretaria de Asuntos Migratorios de Ia Secretaria 
General de Gobierno. 

ARTICULO 6.- Las autoridades y servidores püblicos del Estado y Municipios, en 
el ámbito de sus respectivas atribudones, deberán Ilevar a cabo las acciones 
necesarias para el oportuno y eficaz cumplimiento de Ia presente ley asi como de 
sus disposiciones reglamentarias. 

CAPITULO SEGUNDO 
DE LA COADVUVANCIA EN LA PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LAS 

PERSONAS MIGRANTES 

ARTICULO 7.- Las dependencias y entidades estatales y municipales 
coadyuvaràn con Ia Autoridad Migratoria, de conformidad con Ia normatividad que 
las rige, en Ia protecciOn y defensa de los derechos de las personas migrantes con 
independencia de su situaciOn migratoria. 

ARTiCULO 8.- El Poder Ejecutivo del Estado y los Ayuntamientos podrán celebrar 
convenios de colaboraciOn y concertaciOn con las Autoridades Migratorias, a fin de 
coadyuvar con las mismas, en las siguientes acciones: 
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I. lnstalaciOn y funcionamiento de los grupos de atenciOn y protección a las 
personas migrantes. Para el cumplimiento de lo anterior, el Poder Ejecutivo del 
Estado, en coordinaciOn con las autoridades municipales, migratorias, organismos 

internacionales, Ia comunidad y las organizaciones civiles constituirá un Consejo 
Estatal de Asuntos para Personas Migrantes. 

II. Brindar atenciOn adecuada a las personas migrantes que por diferentes factores 
o Ia combinaciOn de ellos, enfrentan situaciones de vulnerabilidad como son las 
niñas, niños y adolescentes migrantes no acompañados, las mujeres, las victimas 
de delitos, las personas con discapacidad y los adultos mayores, y 

Ill. AtenciOn a las personas migrantes que son victimas del delito, asi como Ia 
prevenciOn, persecuciOn y su combate. 

ARTICULO 9.- Las instituciones püblicas y privadas deberán proveer los servicios 

a su cargo a los migrantes, siempre en el marco del respeto de sus derechos e 
independientemente de su situaciOn migratoria, conforme a las disposiciones 
legales aplicables. 

ARTICULO 10.- Las dependendas y entidades del Poder Ejecutivo del Estado y 

de los Ayuntamientos actuaran en auxilio y coordinaciOn de las Autoridades 
Migratorias, en el ámbito de sus competencias. 

ARTICULO 11.- La Fiscalia General del Estado podra determinar Ia creaciOn de 
agendas del ministerio pUblico especializadas en delitos cometidos en contra de 
personas migrantes. 

ARTICULO 12.- Los proyectos de presupuesto de egresos del Gobierno del 
Estado y de los Munidpios deberán incluir partidas presupuestales para Ia 
implementaciOn de programas de atendOn a las personas migrantes. 

La ejecuciOn de dichas partidas, fondos y recursos destinados a Ia atenciOn de 
personas migrantes será considerada de interés pUblico y, por lo tanto, no podrán 
sufrir disminuciones ni transferirse para otros conceptos en el ejerciclo fiscal 	" 
correspondiente. 
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CAPITULO TERCERO 
DE LA PARTICIPACION SOCIAL EN LOS 

PROGRAMAS DE ATENCION A LAS PERSONAS MIGRANTES 

ARTICIJLO 13.- La comunidad y las organizaciones civiles no gubernamentales o 

de Ia sociedad civil legalmente constituida, se podrán organizar y participar, con 

base en el apoyo y solidaridad social y coadyuvar a Ia prestaciOn de servicios 
asistenciales para los migrantes. 

ARTICULO 14.- La participaciOn de Ia comunidad y las organizaciones civiles no 

gubernamentales o de Ia sociedad dvii a que se reflere el artIculo anterior, tiene 
por objeto fortalecer Ia solidaridad social ante las necesidades reales de un sector 

de Ia poblaciOn en condiciones de vulnerabilidad como lo son las personas 
migrantes. 

Dicha participaciOn podrä materializarse adicionalmente a traves de las siguientes 
acciones: 

I. PromociOn de hábitos de coriducta y de valores que contribuyan a Ia protecciOn 
de los grupos vulnerables y a su superadOn; 

II. lncorporaciOn, como auxiliares voluntarios, en Ia realizaciOn de tareas bãsicas 

de asistencia social, de atenciOn y de apoyo a las personas migrantes; 

Ill. PrestaciOn de servidos de hospedaje, albergue temporal, atendOn social, 
asesoria legal, alimentaciOn, apoyo humanitario, o cualquier otto servicio de apoyo 
social a las personas migrantes; 

IV. NotificadOn de Ia existenda de personas migrantes que requieran de atencion, 
apoyo y protecdOn cuando éstos se encuentren impedidos de solicitar auxilio por.  $ 
51 mismos, y 

V. Otras actividades que coadyuven en Ia atenciOn de las personas migrantes. 

ARTICLJLO 15.- El Poder Ejecutivo y los Gobiernos Municipales deberán 
promover polIticas y mecanismos en beneficio de los particulares que otorguen 
apoyos a instituciones u organizadones dviles no gubernamentales o de Ia 

sociedad civil, cuyo objeto sea el otorgamiento de apoyos gratuitos a las personas 
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migrantes, mediante el establecimiento y otorgamiento de incentivos y facilidades 
administrativas, en los terminos de las disposiciones legales aplicables. Dichos 
incentivos y facilidades podrán tambien beneficiar a aquellas empresas u 
organizaciones sociales que de manera directa otorguen apoyos gratuitos a las 
personas migrantes. 

CAPITULO CUARTO 
DE LOS DERECHOS Y LAS OBLIGACIONES DE LAS PERSONAS 

MIGRANTES 

ARTICULO 16.- El Estado de Baja California garantiza el ejercicio de los derechos 
y libertades de los extranjeros reconocidos en Ia ConstituciOn, en los tratados y 
convenios internacionales de los cuales sea parte el Estado mexicano, Ia 
ConstituciOn Politica del Estado de Baja California y los demas ordenamientos 
aplicables, con independencia de su situaciOn migratoria. 

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo anterior, las personas migrantes 
cuentan con los siguientes derechos: 

I. De integridad, dignidad y preferencia, a: 

a) Una vida digna; 

b) La no discriminaciOn; 

c) Una vida libre de violencia; 

d) La proteccion de su integridad fisica; 

e) La protecciOn contra cualquier forma de explotacian, y 

f) Expresar libremente su opiniOn, de conformidad con Ia ConstituciOn. 

II. De acceso a Ia justicia, dentro del que se incluye de forma enunciativa: 

a) Recibir un trato digno y apropiado en cualquier procedimiento judicial o 
administrativo del que sean parte o intervinientes; 

b) Recibir asesoria juridica en forma gratuita en los terminos de las disposiciones 
legales, en los procedimientos judiciales o administrativos en que sean parte o 
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intervinientes, asi como contar con un representante legal cuando Ia 
consideren necesarlo; 

c) Interponer denuncias y quejas ante las instancias correspondientes por el 
incumplimiento de esta ley; 

d) Denunciar cualquier condicionamiento de tipo polItico partidista en Ia ejecuciOn 
de los programas de atenciOn a las personas migrantes, y 

•e) Presentar quejas en materia de derechos humanos, de conformidad con las 
disposiciones contenidas en Ia ConstituciOn y demas leyes aplicables. 

Ill. De protección a su patrimonio personal y familiar, que incluye de manera 
enunciativa; 

a) Recibir atenciOn, protecciOn y acceso al debido proceso en caso de ser vEctima 
de delito; 

b) Recibir protecciOn an caso de detenciOn arbitraria, persecuciOn y 
hostigamiento, salvo pot los motivos y de conformidad que las leyes 
establezcan, y 

c) Tenet acceso a un inter-prete profesional o en su caso a un traductor o perito 
que acredite conocer el idioma y cultura de dichas personas. 

IV. De protecciOn de Ia salud, que incluye, entre otros, recibir atencion medica en 
términos de Ley de Salud del Estado y demás normatividad aplicable. 

V. De educaciOn y recreaciOn, que comprende 

a) Recibir educaciOn, de conformidad con Ia normatividad aplicable, y 	 L. 

b) Participar en Ia vida cultural, deportiva y recreativa. 

VI. De dedicarse a un trabajo licito, dentro del que se encuentra, tener Ia 
oportunidad de realizar alguna actividad o labor que les permita obtener un 
ingreso, de conformidad con las leyes aplicables. 
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VII. Ce asistencia social, que incluye Ta posibilidad de: 

a) Ser sujetos de programas de asistencia social por encontrarse en una 
situaciOn de desamparo, en los términos de Ia normatividad aplicable, y 

b) Tener Ia oportunidad de acceder, en términos de Ia normatividad aplicable, a 
las acciones que sobre asistencia social se Ileven a cabo el Estado y los 
municipios para fomentar una cultura de integraciOn, dignidad y respeto, y 

VIII. De informaciOn, dentro del que se encuentra, recibir inforrnaciOn sobre sus 
derechos y las instituciones que prestan servicios a las personas migrantes en el 
ámbito de sus respectivas competencias. 

ARTICULO 17.- A todo migrante le serán respetados sus derechos humanos sin 
distinciOn de sexo, preferencia sexual, origen étnico, raza, color, credo religioso, 
edad, idioma, ideologla politica, posiciOn social o económica o cualquier otra 
condiciOn que atente contra Ia dignidad humana y tenga por objeto anular o 
menoscabar los derechos y libertades de las personas. 

ARTICULO 18.- Las personas migrantes podran acceder a los servicios 
educativos, de identidad y tendran derecho a recibir cualquier tipo de atenciOn 
médica, prevista por el sector pUblico, independientemente de su situaciOn 
migratoria y conforme a las disposiciones Iegales y reglamentarias aplicables. 

En Ia prestaciOn de servicios educativos y medicos, ningün acto administrativo 
establecera restricciones al extranjero, mayores a las establecidas de manera 
general para los mexicanos. 

ARTICULO 19.- Los jueces u oticiales del Registro Civil del Estado de Baja 
California no podran negar a las personas migrantes, independientemente de su 
situaciOn migratoria, Ia autorizaciOn de los actos del estado civil ni Ia expediciOn de 
las actas relativas a nacimiento, reconocimiento de hijos, matrimonio, divorcio y 
muerte conforme a las disposiciones juridicas y administrativas aplicables. 

ARTICULO 20.- Las personas migrantes tendran derecho a Ia procuraciOn e 
imparticiOn de justicia, respetando en todo momento el derecho al debido proceso, 
asi como a presentar quejas en materia de derechos humanos, de conformidad 
con las disposiciones contenidas en Ia ConstituciOn y demãs Ieyes aplicables. 
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ARTICIJLO 21.- Las personas migrantes y sus familias tendrán las siguientes 
obligaciones, segün corresponda: 

I. Respetar Ia ConstituciOn PolItica del Estado, las leyes y reglamentos estatales y 
locales que de ella emanan, asi como cualquier disposiciOn legal vigente en el 
Estado de Baja California; 

Ii. Proporcionar Ia informaciOn que les sea requerida por las autoddades segUn Ia 
normatividad correspondiente, y 

Ill. Los demás que establezcan esta Ley, Ia Ley de MigraciOn y otros 
ordenamientos y disposiciones aplicables. 

ARTICIJLO 22.- En caso de verse involucrado en un proceso judicial, o al 
dictársele sentencia condenatoria por Ia autoridad competente a una persona 
migrante, independientemente de su condiciOn migratoria, las autoridades 
judiciales estarán obligadas a informarle de los tratados y convenios 
internacionales suscritos por el Estado mexicano en materia de traslado de reos, 
asI como de cualquier otro que pudiera beneficiarlo. 

ARTICULO 23.- Las y los mexicanos y extranjeros residentes temporales a 
permanentes en el estado de Baja California, tienen el derecho a Ia preservaciOn 
de Ia unidad familiar. 

ARTICULO 24.- Las autoridades estatales y municipales estén obligadas a brindar 
las facilidades y atender los casos de cambios de estado civil, domicilio o lugar de 
trabajo de las y los extranjeros residentes temporales o permanentes en el estado 
de Baja California, en los términos de Ia legislaciOn aplicable. 

Las autoridades estatales y municipales coadyuvaran con el gobiemo federal en Ia 
ejecuciOn de programas de empleo temporal para personas migrantes. 

El Estado y los municipios ejecutaran programas de capacitaciOn para el empleo y 
orientaciOn para Ia realizaciOn de proyectos productivos con los cuales las 
personas migrantes puedan mejorar su calidad de vida, asi como replicar, en sus 
comunidades de origen o en su lugar de residencia, aquellas habilidades y 
conocimientos obtenidos. 
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CAPITULO QUINTO 
INCLUSION DE LAS PERSONAS MIGRANTES 

ARTICULO 25.- La AdministraciOn PUblica, de conformidad con su ámbito de 
competencia, impulsará el derecho a Ia igualdad de oportunidades de las personas 
migrantes, a través del establecimiento de medidas contra Ia discriminaciOn y 

acciones afirmativas positivas que permitan Ia integratiOn social de las personas 
en contexto de movilidad humana. Sera prioridad de Ia AdministraciOn PUblica 

adoptar medidas de acciOn afirmativa positiva para aquellas personas migrantes 
que sufren un grado mayor de vulnerabilidad, como son las niñas, niños y 

adolescentes, mujeres, personas con discapacidad y victimas del delito. 

ARTICULO 26.- La Secretaria de Salud del Estado promovera el derecho de las 

personas migrantes a gozar del más alto nivel posible de salud, sin discriminaciOn, 
mediante programas y servicios que serán disenados y proporcionados, 
considerando criterios de calidad, especializaciOn, genera, gratuidad a precio 
asequible. 

ARTICULO 27.- La Secretaria del Trabajo y Prevision Social del Estado 

promoverá el derecho al trabajo y emplea de las personas migrantes que cuenten 
con el permiso correspondiente de Ia autoridad migratoria, en igualdad de 
oportunidades y equidad, que les otorgue certeza en su desarrollo personal, social 
y laboral. Para tal efecto, realizará las siguientes acciones: 

I. Prohibir cualquier tipo de discriminaciOn por motivo de su condiciOn migratoria, 
origen étnico o nacional en Ia selectiOn, contrataciOn, remuneraciOn, tipo de 
empleo, reinserciOn, continuidad, capacitaciOn, liquidaciOn laboral, promociOn 
profesional y asegurar condiciones de trabajo accesibles, seguras y saludables; 

II. Disenar, ejecutar, evaluar y promover politicas pUblicas para Ia inclusion laboral 
de las personas migrantes atendiendo a su clasificaciOn, en el sector pUblico o 
privado, que protejan Ia capacitaciOn, empleo, contrataciOn y derechos sindicales, 
en su caso; 
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ill. Elaborar e instrumentar el programa estatal de trabajo y empleo para las 
personas migrantes, que comprenda Ia capacitaciOn, acceso a bolsas de trabajo 
pUblicas a privadas, centros de trabajo protegido, talleres, asistencia técnica y 
formaciOn vocacional a profesional; 

IV. Disenar programas de reinserciOn laboral de las y los migrantes, certificando 
sus habilidades y conocimientos, facilitándoles el tramite de los documentos que 
acrediten su identidad, y 

V. Las demás que dispongan otros ordenamientos. 

ARTICULO 28.- La Secretaria de EducadOn del Estado promoverá el derecho a Ia 
educaciOn de las personas migrantes, prohibiendo cualquier discriminaciOn en 
planteles, centros educativos, guarderias o del personal docente o administrativo 
del Sistema Educativo Estatal. Para tales efectos, realizara las siguientes 
acciones: 

I. Establecer en el Sistema Educativo Estatal,:el diseno, ejecuciOn y evaluaciOn del 
programa para Ia educaciOn inclusiva de personas migrantes; 

H. Impulsar Ia inclusion de las personas migrantes en todos los niveles del Sistema 
Educativo Estatal, desarrollando y aplicando normas y reglamentos que eviten su 
discriminaciOn; 

Ill. Establecer mecanismos a fin de que las niñas y los niños migrantes gocen del 
derecho a Ia admisiOn gratuita y obligatoria asi como a Ia atenciOn especializada 
en caso de requerirlo, en los centros de desarrollo infantil, guarderias püblicas y 
en guarderias privadas mediante convenios de servicios. Las niñas y niños con 
discapacidad no podran ser condicionados en su integraciOn a Ia educaciOn inicial 
a preescolar; 

IV. Disenar e implementar programas de fomiaciOn y certificaciOn de intOrpretes y 
traductores, y 

V. Las demás que dispongan otros ordenamientos. 
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CAPITIJLO SEXTO 
DEL CONSEJO ESTATAL DE ASUNTOS MIGRATORIOS 

ARTICULO 29.- El Consejo Estatal de Asuntos para Personas Migrantes de Baja 
California, es un Organo consultivo y de asesorla en materia de atenciOn al 
migrante, de interés pUblico y benefido social, que estará presidido par el 
Gobernador del Estado y a su vez éste designarâ a un Presidente Ejecutivo cuyo 
cargo recaerá en el Secretarlo General de Gobiemo, quien coordinará las 
acciones y los trabajos permanentes que realice el Consejo. 

ARTICULO 30.- El Consejo, tendra las siguientes atribuciones: 

I. Promover programas de retorno voluntarlo de Ia poblaciOn migrante a su lugar 
de origen, a fin de lograr Ia reintegraciOn familiar; 

II. Fortalecer los programas de albergue temporal en instalaciones dignas a 
quienes decidan permanecer en el Estado; 

Ill. Fortalecer los programas de canalizaciOn de Ia poblaciOn migrante con 
problemas de salud, identidad, seguridad y demas servicios necesarios para 
garantizar su vida, dignidad humana y desarrollo social de niñas, niños, 
adolescentes, mujeres y hombres; 

IV. Impulsar campañas permanente de orientaciOn y difusiOn sobre el respeto a los 
derechos humanos de las personas migrantes; 

V. Procurar que los albergues, asociaciones civiles, asi como grupos de ayuda a 
personas migrantes colaboren en Ia büsqueda de soluciones integrales para el 
apoyo y respeto de Ia poblaciOn migrante; 

VI. Prevenir y combatir toda forma de discriminaciOn hacia Ia poblacion migrante, 
especialmente el racismo y Ia xenofobia, evitando cualquier vulneraciOn a sus 
derechos; 

VII. Promover y defender Ia no separaciOn de las familias por motivos migratorios 
o por su condiciOn de refugiados salvo en los que amerite Ia garantia del interes 
superior de Ia niñez y adolescentes migrantes no acompanados; 
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VIII. Promover Ia creaciOn de una red de traductores e intérpretes, entre ellas 
personas hablantes de lenguas indigenas, lenguajes de señas, braille, entre otras; 

lx. Promover Ia inclusiOn de las personas migrantes en programas de oportunidad 
laboral, y 

X. Las demas que establezcan las Ieyes y reglamentos para el cumplimiento de su 
objetivo. 

ARTICULO 31.- El Consejo Ilevará a cabo las siguientes acciones: 

I. Fungir como Organo de consulta y asesoria en materia de atendOn at migrante; 

II. Impulsar acciones para Ia atenciOn de Ia poblaciOn migrante; 

III. Impulsar proyectos academicos y de investigaciOn del fenOmeno migratorlo; 

IV. Difundir Ia cultura del respeto a los derechos humanos de Ia poblaciOn 
migrante; 

V. Proponer politicas y acciones especificas para el diseño y ejecuciOn de 
programas en beneficio de las personas migrantes; 

VI. Gestionar Ia sufidencia de los recursos presupuestales en los tres Ordenes de 
gobierno, para Ia correcta atencion y protecciOn de los derechos de las personas 
migrantes; 

VII. Promover Ia participaciOn del sector social y privado en materia de atenciOn y 
proteccion a las personas migrantes; 

VIII. Dar seguimiento a los programas y acciones derivados de los bonvenios que L  
celebre; 

IX. Analizar y evaluar los programas, proyectos y acciones de politica migratoria; 

X. Proponer y fomentar politicas y acciones de integraciOn social dè personas 
migrantes; 

19 



BAJA CALIFORNIA 
PODER LEC-ISLATIVO DEL ESTADO DE 

XXIII LEGISLATURA 
COMISI6N DE ASUNTOS FORNTERIZQS Y MIGRATORIOS. - 
Iniciativa de Ley para Ia Atencián, Proteccidn de los Derechos y 
Apoyo a las Personas Migrantes del Estado de Baja California. 

Xl. Integrar grupos o mesas de trabajo especificas que sean necesarias para Ilevar 
a cabo los fines y objetivos del Consejo; 

XII. Promover el derecho a Ia identidad de las personas migrantes, mediante el 
apoyo en Ia expediciOn de actas de nacimiento, CURP, entre otros documentos de 
identificaciOn; 

XIII. Reconocer el mOrito y altruismo de las personas, fIsicas o morales, que 
participen en los programas de atenciOn a las personas migrantes, mediante Ia 
expediciOn de las constancias correspondientes; 

XIV. Promover polIticas püblicas para Ia atenciOn integral de las personas 
migrantes por desplazamiento forzado interno e internacional, de conformidad a 
las leyes en Ia materia y los Tratados Internacionales; 

XV. Convocar a todo funcionarlo Federal, Estatal o Municipal o lnstituciOn Privada, 
que, en funciOn de su competencia, colabore en el mejoramiento a Ia protecciOn 
de Ia poblaciOn migrante, y 

XVI. Las demás que sean necesarias para el cumplimiento de los fines del 
Consejo. 

CAPITULO SEPTIMO 
DE LA SUBSECRETARIA DE ASUNTOS MIGRATORIOS 

ARTICULO 32.- A Ia Subsecretarla, óorresponde Ia atenciôn de los siguientes 
asu ntos: 

I. Ejecutar las acciones, polfticas y programas estatales en materia de atenciôn a 
migrantes; 

II. Aplicar los derechos y obligaciones de las personas migrantes en el Estado, 
evitando circunstandas de impacto en lo relativo a seguridad pUblica, salud y 
demás aspectos sociales en los que incide esta problematica; 
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Ill. Conducir y operar las acciones de enlace entre las autoridades de los 
municipios y las autoridades del Estado, asi como de las autoridades federales 
migratorias asentadas en territorio de Baja California, con el fin de procurar Ia 
subsistencia permanente de los derechos humanos y Ia atenciOn integral de las 
necesidades básicas de las personas migrantes; 

IV. Fortalecer Ia relaciOn del Gobierno del Estado con el Gobierno Federal y los 
municipios para el desarrollo de proyectos, esquemas innovadores de 
participaciOn y corresponsabilidad para Ia atenciOn y protecciOn de las personas 
migrantes; 

V. Disenar e implementar, conjuntamente con Ia ComisiOn Estatal de los Derechos 
Humanos, los esquemas necesarios que garanticen el acceso inmediato de las 
personas migrantes a los servicios y programas de atenciOn operados por dicha 
Comision, particularmente en los municipios; 

VI. Proponer, promover y participar en programas y campañas de atenciOn a 
migrantes; 

VII. Divulgar, por los medios de comunicaciôn masiva a su alcance, informaciOn 
relativa a las acciones, poilticas y programas de atenciOn a migrantes; 

VIII. Promover y operar el intercambio de informaciOn con dependencias e 
instituciones nacionales e intemacionales en materia de migraciOn; 

IX. Efectuar consultas y encuestas relacionadas con el fenomeno de Ia migraciOn; 

X. Promover y fomentar, en coordinaciOn con dependencias y entidades federales, 
estatales a municipales, acciones de orientaciOn y educacion a Ia poblaciOn, 
referente a Pa problemática que representa el fenOmeno de Ia migraciOn; 

XI. Reconocer el mérito y altruismo de las personas, fisicas o morales 1  que c 
participan en los programas de atenciOn a migrantes, mediante Ia expediciOn de 
las constancias correspondientes; 

XII. Promover el respeto y Ia protecciOn de los derechos de las personas 
migrantes, en su calidad de seres humanos; 
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Xlii. Promover Ta insciipciOn voluntaria de migrantes en el Registro Estatal de 
Personas Migrantes; 

XIV. Celebrar convenios de colaboraciOn, concertaciOn y protocolos de atenciOn 
con las autoridades migratorias del pals y Ia sociedad civil organizada; 

X\/. Participar como Secretarlo Técnico en el Consejo; 

XVI. Expedir Ia identificacion ünica del registro estatal de personas migrantes a los 
que se encuentren inscritos en dicho registro y difundir su aceptaciOn como medio 
oficial de identificaciOn en el Estado; 

XVII. Operar y mantener actualizado el registro estatal de personas migrantes con 
apego a Ia dispuesto en las disposiciones legales aplicables en materia de 
transparencia, acceso a Ia informaciOn pUblica y protecciOn de datos personales; 

XVIII. Coadyuvar con las autoridades correspondientes en Ia atenciOn de las 
personas migrantes extranjeros en tránsito; 

XIX. Promover Ia existencia de condiciones adecuadas para Ia inclusion social, 
educativa, de salud y laboral en su permanencia en el Estado de Baja California; 

XX. Promover y establecer programas, proyectos y acciones con perspectiva de 
genera y enfoque intercultural, orientados a combatir Ia vulnerabilidad de los 
migrantes y sus familiares; 

XXI. Promover, en coordinaciOn con los ayuntamientos Ia creaciOn de Direcciones 
municipales de AtenciOn a las personas migrantes; 

XXII. Organizar, coordinar y dar seguimiento a los compromisos Institucionales del 
Titular del Ejecutivo en materia de atenciOn a las personas migrantes, y 

XXIII. Las demas que les confieren las disposiciones juridicas aplicables en Ia 
materia. 

ARTICULO 33.- La Subsecretaria de Asuntos Migratorios, tendrá las siguientes 
finalidades: 
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I. Promover programas de retorno voluntario de Ia poblaciOn migrante a su lugar 
de origen, a fin de lograr Ia reintegraciOn familiar; 

II. Fortalecer los programas de albergue temporal, en instalaciones dignas, a 
quienes decidan permanecer en el Estado; 

III. El fortalecimiento de los programas de canalizaciOn de Ia población migrante 
con problemas de salud, seguridad y demas servicios necesarios para garantizar 
su vida, dignidad humana y desarrollo social de niñas, ninos, adolescentes, 
mujeres y hombres; 

IV. Impulsar una campaña permanente de orientaciOn y difusiOn sabre el respeto a 
los derechos humanos de las personas migrantes; 

V. Procurar que los albergues, asociaciones civiles, asi como grupos de ayuda a 
migrantes colaboren en Ia bUsqueda de soluciones integrales para el apoyo y 
respeto de Ia poblaciOn migrante; 

VI. Preveriir cualquier tipo de vulneraciOn a los derechos de las personas 
migrantes; 

VII. Combatir toda forma de discriminaciOn hacia Ia población migrante, 
especialmente el racismo y Ia xenofobia; 

VIII. Promover y defender Ia no separaciOn de las familias por motivos migratorios 
o por su condiciOn de refugiados salvo en Los que amerite La garantla del interés 
superior de Ia niñez y adolescentes migrantes no acompanadas. 

IX. Promover Ia creaciOn de una red de traductores e intérpretes, entre ellas 
personas hablantes de lenguas indIgenas, lenguajes de señas, braille, entre otras, 
y 

X. Promover Ia inserciOn de las personas migrantes en el mercado laboral. 

ARTICULO 34.- Los Ayuntamientos, en el ámbito de su competencia, 
estableceran en su estructura orgánica Ia DirecciOn de Atencion al Migrante, para 
lo cual corttará con el personal necesario para el cumplimiento de las atribudones 
que le confiere Ia presente ley, debiendo establecer los procedimientos 
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administrativos en Ia materia, de conformidad con to establecido en su 
presupuesto correspondiente. 

CAPITULO OCTAVO 
DEL REGISTRO ESTATAL DE MIGRANTES 

ARTICULO 35.- El Registro Estatal de Migrantes estará a cargo de ía 
Subsecretaria, será pUblico y tendrà por objeto Ia inscripciOn voluntaria de 
informaciOn por parte de las personas migrantes con respecto a su nombre, 
pracedencia, domicilia en su lugar de origen y en general, de todos aquellos datos 
que pudieren facilitar su ubicaciOn o Ia de sus familiares con el objeto de facilitar Ia 
reunificaciOn familiar. 

En Ia operaciOn del Registro debera observarse en todo momenta lo dispuesto en 
las disposiciones legales aplicables en materia de transparencia, acceso a Ia 
informaciOn püblica y protecciOn de datos personales. 

ARTICULO 36.- Cualquier autoridad estatal y municipal que otorgue a cualquier 
migrante algUn beneflcio de los establecidos en esta ley, deberá invitarlo a ser 
inscrito en el Registro, para to cual deberá contar con los formatos adecuados 
para realizar dicha inscripciOn. La identificaciOn que expida el Registro Estatal de 
Migrantes, tendra et carãcter de identificacion oficiat en el Estado. 

El Registro deberá contener una base estadistica y referenciat que servirá como 
fuente de consulta an Ia toma de decisiones en Ia implementaciOn de politicas 
püblicas que Ileven a cabo el Estados y los Municipios con respecto a Ia atenciOn y 
protecciOn de las personas migrantes en sus diversas manifestaciones. Dicho 
Registro se alimentara tanto de fuentes propias coma de toda informaciOn 
dispanible de instituciones pübticas a privadas, nacionales o extranjeras. 

CAPITIJLO NOVENO 
DEL SISTEMA PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA FAMILIA 

ARTICULO 37.- Además de lo estipulado en el Capituto Vigesimo de Ia Ley para 
Ia ProtecciOn y Defensa de las Derechos de los Ninos, Ninas y Adolescentes del 
Estado de Baja California, observando en todo mamento el principio del interés 
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superior de Ia niñez y los estándares internacionales en Ia materia, corresponde al 
Sistema para el Desarrollo Integral de Ia Familia de Baja California, en materia de 
protecciOn de derechos de las personas migrantes: 

I. Representar jurIdicamente a Las niñas, niños y adolescentes migrantes no 
acompañados con independencia de su status legal migratorio, mientras tanto no 
cumplan Ia mayorIa de edad o no cuenten en el momento con persona alguna que 
ejerza sobre los mismos patria potestad, custodia, tutoria o cualesquier otro tipo 
de represerttaciOn legal; 

H. Proporcionar asistericia social para Ia atenciOn de niñas, niños y adolescentes 
migrantes no acompanados que requieran servicios para su protecciOn, 
privilegiando su interés superior; 

Ill. Procurar prioritariamente Ia reunificaciOn familiar an los casos de niñas, niños y 
adolescentes migrantes no acompañados, siempre y cuando esta sea acorde a su 
interés superior. De no proceder Ia reuniflcaciOn familiar, se deberan buscar otras 
alternativas, que garanticen sus derechos y su bienestar; 

IV. Garantizar que en ningUn momento las niñas, niños y adolescentes migrantes 
no acompanados, estarán en una estaciOn migratoria; sino en centros de atenciOn 
especificos del DIF, como albergues, mOdulos, estancias, casas de asistencia u 
otra similar, que esté debidamente habilitadas para brindarles protección y 
asistencia; 

V. Otorgar facilidades de estancia y garantizar Ia protecciOn de niñas, ninos y 
adolescentes migrantes no acompanados con independencia de su calidad 
migratoria; 

VI. Coadyuvar con el Consejo y Ia Subsecretaria, en el ambito de su competencia, 
an Ia implementaciOn de acciones que permitan brindar una atenciOn adecuada a 
los migrantes que por diferentes factores o Ia combinaciOn de ellos, enfrentari 
situaciones de mayor vulnerabilidad como son las niñas, niños y adolescentes 
migrantes; 

VII. Garantizar el principio de no devoluciOn, privilegiando el interes superior de Ia 
niñez migrante cuando su vida, seguridad y/o libertad esten en peligro a causa de 
persecuciOn o amenaza de Ia misma, violencia generalizada o violaciones masivas 
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a los derechos humanos, entre otros, asi como donde pueda ser sometido a 
tortura u otros tratos crueles, inhumanos o degradantes, y 

VIII. Las demas que senale esta ley, su reglamento y demas disposiciones 
juridicas aplicables. 

CAPITULO DECIMO 
DE LA PROTECCION A LAS PERSONAS MIGRANTES 

ARTICULO 38.- Todas las personas migrantes en situaciOn migratoria irregular 

tienen derecho a ser tratados sin discriminaciOn alguna y con el debido respeto a 

sus derechos humanos. Tratandose de ninos, niñas y adolescentes migrantes no 
acompanados, Ia protecciOn y respeto de los derechos humanos debera ser 
preponderante para todas las autoridades del Estado y los Municipios, que se 
conducirán de conformidad a las disposiciones previstas en el articulo 112 de Ia 
Ley de MigraciOn y todas aquellas que resulten aplicables. 

ARTICULO 39.- Las autoridades estatales y municipales tendrán Ia obligaciOn de 

proteger Ia integridad y el respeto a los derechos humanos de las personas 

migrantes identificadas como victimas de delitos, respetando su derecho a decidir 
declarar o denunciar hechos presuntamente constitutivos de delito ante las 
autoridades judiciales o ministeriales. 

Cuando se trate de niñas, niños y adolescentes migrantes no acompanados, que 
requieran servicios para su protecciOn, las autoridades estatales y municipales 
tendran Ia obligaciOn de ponerlos de manera inmediata, bajo Ia protecciôn y 
custodia del Sistema para el Desarrollo Integral de Ia Familia, para que reciban Ia 
atenciOn mencionada en el articulo 37 del presente ordenamiento, en tanto 
resuelva su situaciOn migratoria. 

CAPITULO DECIMO PRIMERO 
DE LAS SANCIONES 

ARTICULO 40.- Las infracciones a lo previsto en esta Ley se sancionarán 

conforme a to establecido en Ia Ley de Responsabilidades Administrativas del 
Estado de Baja California. 
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ARTICULOS TRANSITORIOS 

PRIMERO.- La presente Ley entrará en vigor el dia siguiente al de su publicaciOn 
en el PeriOdico Oficial del Estado. 

SEGUNDO.- Se abroga La Ley para Ia ProtecciOn de los Derechos y Apoyo a los 
Migrantes del Estado de Baja California, publicada en el PeriOdico oficial del 
Estado el 12 de septiembre de 2014. 

TERCERO.- El Ejecutivo Estatal y los Ayuntamientos del Estado de Baja 
California, en sus respectivos ámbitos de competencia, realizaran los ajustes 
reglamentarios correspondientes. 

CUARTO.- Los programas, politicas pUblicas, asi como Ia Subsecretarla de 
Asuntos para Personas Migrantes y demas cuestiones derivadas de Ia presente 
ley que generen un impacto presupuestarlo, estarán sujetos para su 
implementaciOn a Ia disponibilidad o viabilidad financiera correspondiente, 
debiendo preverse en el presupuesto de egresos las partidas conducentes, a más 
tardar en el ejerdcio fiscal siguiente al del inicio de vigencia de Ia presente ley. 

En Ia Ciudad de Mexicali, Baja California, a fecha de presentación. 

Suscriben: 
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